
INSTALLATION INSTRUCTIONS
تعليمات التركيب

Attentions: 
• Luminaire should be installed by professional electrician.
• Check the power switch has been turned off.
• Please read this user guide carefully before installation and keep for future reference.
• If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall only be replaced 

by the manufacturer, its service agent, or a similarly qualified person to avoid any risk.
• The light source in this luminaire can only be replaced by the manufacturer, its service 

agent, or a qualified technician.
• Terminal block not provided. Installation shall be performed by a qualified electrician.

تنبيهات•
 يجب أن يتم تثبيت وحدة الإنارة بواسطة كهربائي محترف.•
 تحقق من إغلاق مفتاح التشغيل.•
يرجى قراءة دليل المستخدم بعناية قبل التثبيت، والاحتفاظ به للرجوع إليه في المستقبل.•
في حالة تلف الكابل أو السلك الخارجي المرن لوحدة الإنارة هذه، يجب استبداله حصريًا بواسطة الشركة •

المصنعة أو وكيل الخدمة الخاص بها أو شخص مؤهل بنفس الدرجة، وذلك لتجنب أي مخاطر.
مصـــدر الضـــوء في وحـــدة الإنارة هـــذه غير قابل للاســـتبدال من قبل المســـتخدم. يجب اســـتبداله فقط •

بواسطة الشركة المصنعة أو وكيل الخدمة الخاص بها أو فني مؤهل.
المنتج لا يتضمن صندوق توصيل. يجب أن يتم التركيب بواسطة كهربائي مؤهل.•

إنارة معلقة متغيرة اللون والقدرة
CCT & Power Linear Light
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
تعليمات التركيب

إنارة معلقة متغيرة اللون والقدرة

ACCESSORIES &TOOLS 
ملحقات وأدوات التثبيت

CCT & Power Linear Light

Surface mounted accessories

إكسسوارات تركيب سطحي
Suspension mounted accessories

إكسسوارات تعليق

C D Wall mounted accessories

إكسسوارات تركيب جداري
Grille ceiling mounted accessories

إكسسوارات شبكية للتركيب السقفي

expanding rubber 
plug  8pcs

surface device 2pcs

4*30 self-tapping 
screw 8pcssurface mounted bracket 2pcs

Square pass mounted flexible bracket 2pcs

M5 full tooth rod 2pcs

M5 hex nut 6pcs

M5 washer 6pcs

wall mounted bracket 2pcs M4 screw 4pcs

expanding rubber 
plug  2pcs

4*30 self-tapping
screw 2pcs

Tools  الأدوات

4*30 self-tapping 
screw 2pcs

locking device 2pcs expanding rubber 
plug  2pcs

steel wire rope+upper and
lower hoisting dock 2pcs

Product Information معلومات المنتج

Code No.

Power

Model No.

Product Size

Input Voltage 

Beam Angle

TA

IP 

Warranty

CRI

Changeable
Power

الكــــــــــــود

القـــــــــــدرة

CCT

LI615738

ILSCPPLLCCTB01

LI615739

ILSCPPLLCCTW01

LI615740

ILSCPPLLLCCTB01

LI615741

ILSCPPLLLCCTW01

LI615742

ILSCPPLLTCCTB01

LI615743

ILSCPPLLTCCTW01

LI615744

ILSCPPLLXCCTB01

LI615745

ILSCPPLLXCCTW01

L1000×W50×H72mm

5 years 

95

40W 8.5W 12.5W 18W

24-32-40W 5-6.5-8.5W 8-10-12.5W 11-14-18W

AC220-240V, 50/60Hz DC104V 

120°

40°C

IP20

CCT Tunable (3000K-4000K-5000K) درجة حرارة اللون

رقم الموديل

أبعاد المنتج 

الجهد الكهربائى

زاوية الإضاءة

درجة الحرارة 

درجة الحماية 

الضمــــــــــان

درجة الوضوح اللوني

القدرة القابلة
للتغيير

L155*155×W50×H72mm L256*155×W50×H72mm L256*256×W50×H72mm



INSTALLATION STEPS
خطوات التثبيت 

Single Linear Light – Suspension Mount Installation Instructions تعليمات تركيب وحدة الإضاءة الخطية المفردة بنظام التعليق

قم بتحديد موضعي الفتحتين على سقف التركيب مع مراعاة أن تكون المسافة بينهما ٧٠٠ ملم.
بعد ذلك، استخدم مثقاب التأثير لثقب الفتحتين في المواضع المحددة (انظر الشكل ١-٢).

1

قم بتثبيت مسمار التمدد داخل الفتحة التي تم ثقبها مسبقًا (كما هو موضح في الشكل ٣-٤).

2

Insert the expansion bolt into the drilled hole (as shown in Figure 3-4).

استخدم المسامير المرفقة لتثبيت قاعدة الحبل المعلق داخل الفتحات المحفورة (انظر الشكل ٥-٦).

3

Use the provided screws to secure the hanging rope base into the drilled holes (see Figure 5-6).

قم بتثبيت الحبل المعلّق بإحكام داخل الخطّاف المخصّص للتعليق (انظر الشكل ٧-٨).

4

Securely snap the hanging rope into the hanging hook (see Figure 7-8).

قــم بإزالــة غطــاء مفتــاح الـــDIP، وغطــاء النهايــة المجــاور لــه، بالإضافــة إلــى الســدادة المطاطيــة المثبتــة علــى 
غطاء مفتاح الـDIP (انظر الشكل ٩-١٠).

5

Remove the DIP switch cover, the nearby end cap, and the rubber plug on the DIP switch 
cover (see Figure 9-10).

مــرّر كابــل التيــار المتــردد (AC) عبــر فتحــة غطــاء مفتــاح الـــDIP، ثــم قــم بتوصيــل الموصــل الأنثــوي لكابــل التيــار 
المتردد بالموصل الذكري لكابل وحدة الإضاءة (انظر الشكل ١١-١٢).

6

Pass the AC cable through the hole of the DIP switch cover, then connect the female 
connector of the AC cable to the male connector of the light fixture cable (see Figure 11-12).

 (Figure 1)  (Figure 2)

 (Figure 3)  (Figure 4)

 (Figure 5)  (Figure 6)

 (Figure 7)  (Figure 8)

 (Figure 9)  (Figure 10)

 (Figure 11)  (Figure 12)

Mark two hole positions on the installation ceiling, ensuring a distance of 700mm between them.
Drill the holes at the marked positions using an impact drill (see Figure 1-2).



 DIPضــع كابــل التيــار المتــردد المتصــل داخــل مجــرى جســم وحــدة الإضــاءة، ثــم قــم بتركيــب غطــاء مفتــاح الـــ
وأغطية النهايات (انظر الشكل ١٣-١٤).

7

قــم بإدخــال مســمار القاعــدة فــي الحامــل المثبّــت، وتأكــد مــن أن الحبــل المعلّــق فــي وضــع عمــودي ومتعامــد 
مع السقف (انظر الشكل ١٥-١٦).

8

قــم بتوصيــل كابــل طاقــة وحــدة الإضــاءة بمصــدر التيــار الرئيســي، وذلــك بربــط الســلك البنــي (L) بالســلك الحــيّ، 
والسلك الأزرق (N) بالسلك الحيادي، والسلك الأصفر-الأخضر بسلك التأريض (انظر الشكل ١١-١٢).

9

Place the connected AC cable into the groove of the light fixture body, then install the DIP 
switch cover and the end caps (see Figure 13-14).

Insert the dock screw into the mounting bracket, and ensure that the suspension rope is 
positioned vertically and perpendicular to the ceiling (see Figure 15-16).

Connect the fixture’s power cable to the mains supply: connect the L (brown) wire to the live 
wire, the N (blue) wire to the neutral wire, and the yellow-green wire to the ground wire

(see Figure 11-12).

Linear Light – Surface Mount Installation Instructions تعليمات تركيب وحدة الإضاءة الخطية على السطح

قــم بثقــب الفتحــات فــي الســقف كمــا هــو موضــح فــي الشــكل، ثــم أدخــل ســدادات التمــدد واحــدة تلــو 
الأخرى، وبعد ذلك ثبّت حامل السقف باستخدام مسامير ذاتية اللولبة (انظر الشكل ١-٢).

1

قم بإدخال مسامير السقف في الحامل المثبّت، مع التأكد من أن المسافة بين مسامير الحامل المثبّت تبلغ 
٦٩٥ ملم (انظر الشكل ٣-٤).

2

بعــد تكــرار الخطــوات ٥ و٦ و٧ و٩ الخاصــة بتركيــب ســلك التعليــق، قــم بمحــاذاة مســامير التركيــب الموجــودة 
علــى جســم وحــدة الإضــاءة مــع فتحــات المفتــاح فــي حامــل الســقف، ثــم أدخــل وحــدة الإضــاءة مــن الأســفل 

وادفعها للأمام حتى تثبت في موضعها النهائي (انظر الشكل ٥-٦).

3

Drill holes in the ceiling as shown in the figure. Insert the expansion plugs one by one, then 
secure the ceiling bracket using self-tapping screws (see Figure 1-2).

Insert the ceiling screws into the mounting bracket, ensuring that the distance between the 
bracket screws is 695 mm (see Figure 3-4).

After repeating steps 5, 6, 7, and 9 of the suspension wire installation, align the installation 
screws on the light fixture body with the keyholes on the ceiling mount. Insert the light fixture 

from below and push it forward until it reaches the secured position (see Figure 5-6). 

 (Figure 1)  (Figure 2)

 (Figure 3)  (Figure 4)

 (Figure 5)  (Figure 6)

 (Figure 13)  (Figure 14)

 (Figure 15)  (Figure 16)

 (Figure 17)  (Figure 18)



Linear Light – Wall-Mounted Installation Instructions تعليمات تركيب وحدة الإضاءة الخطية على الحائط

قــم بثقــب فتحتيــن بقطــر ٦ ملــم فــي الموقــع المخصــص للتركيــب علــى الحائــط، مــع تــرك مســافة ٧٠٠ ملــم 
بينهما، ثم أدخل سدادات التمدد (انظر الشكل ١-٢).

1

اســتخدم المســامير لتثبيــت الحامــل المثبّــت علــى الحائــط فــي الحامــل المثبّــت الموجــود علــى الجــزء الخلفــي 
من وحدة الإضاءة (انظر الشكل ٣-٤).

2

اســتخدم مســامير ذاتيــة اللولبــة لمحــاذاة فتحــات التركيــب فــي الحامــل المثبّــت علــى الحائــط وتثبيــت وحــدة 
الإضاءة على الحائط (انظر الشكل ٥-٦).

3

Drill two 6 mm diameter holes at the designated installation location on the wall, spaced 
700mm apart, and insert the expansion plugs (see Figure 1-2).

Use screws to secure the wall-mounted bracket to the installation bracket on the back of the 
light fixture (see Figure 3-4).   

Use self-tapping screws to align with the mounting holes on the wall-mounted bracket and 
secure the light fixture to the wall (see Figure 5-6).

Linear Light – Grille Ceiling Mount Installation Instructions تعليمات تركيب وحدة الإضاءة الخطية على السقف المربّع

استخدم الصواميل والغسالات لتثبيت قضيب كامل الخيوط داخل الحامل المثبّت (انظر الشكل ١-٢).

1

اســتخدم الصواميــل والغســالات لتثبيــت الحامــل المربّــع القابــل للتمديــد علــى القضيــب كامــل الخيــوط، ثــم قــم 
ــع ووحــدة الإضــاءة بحيــث يكونــا فــي مســتوى الجــزء العلــوي للحامــل  بضبــط الارتفــاع النســبي للحامــل المربّ

المربّع (كما هو موضح في الشكلين ٣-٤).

بعــد تكــرار الخطــوات ٥ و٦ و٧ و٩ مــن عمليــة تركيــب ســلك التعليــق، قــم بتدويــر الحامــل المربّــع للحفــاظ علــى 
ــع  ــع. بعــد ذلــك، قــم بتدويــر الحامــل المربّ وحــدة الإضــاءة أفقيــة، ثــم ثبّــت وحــدة الإضــاءة فــي الســقف المربّ

مرة أخرى لوضع وحدة الإضاءة في الأعلى فوق السقف المربّع (انظر الشكل ٥-٦).

2

3

Use nuts and washers to secure the full-thread rod into the mounting bracket (see Figure 1-2).

Use nuts and washers to secure the telescopic square pass bracket to the full-thread rod, and 
adjust the relative height of the square pass bracket and the light fixture so that they align with 

the top of the square pass bracket (as shown in Figures 3-4).

After repeating steps 5, 6, 7, and 9 of the suspension wire installation, rotate the square pass 
bracket to keep the light fixture horizontal. Then snap the light fixture into the square ceiling. 
Rotate the square pass bracket again to position the light fixture on top of the square ceiling 

(see Figure 5-6).

 (Figure 1)  (Figure 2)

 (Figure 3)  (Figure 4)

 (Figure 5)  (Figure 6)

 (Figure 1)  (Figure 2)

 (Figure 3)  (Figure 4)

 (Figure 5)  (Figure 6)



    Linear Light – Straight Connection Installation Instructions تعليمات تركيب الوحدات الخطية المتصلة على خط مستقيم

يتــم تركيــب أول وحــدة إضــاءة بنفــس طريقــة تركيــب الوحــدة المفــردة. عنــد توصيــل الوحــدات، يجــب إزالــة غطــاء 
النهايــة للوحــدة الأولــى (الواقعــة بعيــدًا عــن مفتــاح الـــDIP) وغطــاء النهايــة للوحــدة الثانيــة (الواقعــة بالقــرب 

من مفتاح الـDIP) (انظر الشكل ١-٢).

1

ضــع قطعــة الوصلــة داخــل مجــرى الجــزء الخلفــي مــن وحــدة الإضــاءة. اســحب الــكابلات المــزودة بالمــوصلات 
من الوحدتين وقم بتوصيلها معًا، مع التأكد من توصيل الموصلات البيضاء فقط (انظر الشكل ٣-٤).

2

بعــد وضــع قطعــة الوصلــة فــي الموقــع الأوســط بيــن الوحدتيــن، ثبّتهــا بالمســامير مــع التأكــد مــن عــدم وجــود 
أي فراغات واضحة بعد التركيب.

ــا، يمكنــك توصيــل كابــل طاقــة إضافــي ومتابعــة  ملاحظــة: بعــد توصيــل مــا يصــل إلــى ١٦ وحــدة إضــاءة داخليً
عملية الربط (انظر الشكل ٥-٦).

3

The installation of the first light fixture follows the same method as a single light installation. 
When connecting the lights, remove the end cap of the first light (located far from the DIP 

switch) and the end cap of the second light (located near the DIP switch) (see Figure 1-2).

Place the joint piece into the groove on the back of the light fixture. Pull out the cables with 
connectors from both lights and connect them together, ensuring that only the white 

connectors are connected (see Figure 3-4).

After positioning the joint piece in the middle between the two lights, secure it with screws, 
ensuring there are no visible gaps after assembly.

Note: After internally connecting up to 16 Luminaires, you can connect an additional power 
cable and continue connecting (see Figure 5-6).

Lighting Fixture – L-Shaped Connector Installation Instructions L تعليمات تركيب وحدة الإضاءة مع الموصل على شكل حرف

1

2

3

بعــد تثبيــت وحــدة الإضــاءة المتصلــة بواســطة ســلك التعليــق، ابــدأ بتوصيــل وحــدة الإضــاءة التاليــة. عنــد 
التركيــب، يلــزم فقــط إزالــة غطــاء النهايــة القريــب مــن مفتــاح الـــDIP، وســحب الــكابلات الداخليــة، ثــم توصيلهــا 
(الموصــل الأبيــض مــع الموصــل الأبيــض، والموصــل الأحمــر مــع الموصــل الأحمــر). بعــد ذلــك، ثبّــت وحــدة 

الإضاءة والموصل على شكل حرف L باستخدام قطعة الوصلة (انظر الشكل ٥-٦).

قــم بتوصيــل الكابــل المتصــل بلوحــة الدائــرة المطبوعــة (PCB) للموصــل علــى شــكل حــرف L (الكابــل ذو 
الموصــل الأحمــر) مــع الموصــل الأحمــر لمفتــاح DIP للوحــدة. ثــم قــم بتوصيــل الكابــل الموجــود داخــل الموصــل 
علــى شــكل حــرف L (الموصــل الأبيــض) مــع كابــل الوحــدة (الموصــل الأبيــض). أعــد جميــع الــكابلات المتصلــة 
إلــى مواقعهــا الأصليــة، وبعــد تركيــب غطــاء مفتــاح الـــDIP والحامــل والغطــاء العلــوي للوحــدة، اســتخدم 

قطعة الوصلة لتثبيت الموصل على شكل حرف L والوحدة معًا (انظر الشكل ٣-٤).

حضّــر وحــدة إضــاءة واحــدة ومــوصلاً علــى شــكل حــرف L. قــم بإزالــة غطائــي النهايــة للموصــل، والغطــاء 
العلــوي، والحامــل، وغطــاء مفتــاح الـــDIP للوحــدة، ثــم اســحب الكابــل المــزود بالموصــل مــن داخــل الوحــدة 

(انظر الشكل ١-٢).

Prepare one light fixture and one L-shaped connector. Remove the two end caps of the 
connector, the upper cover, the bracket, and the DIP switch cover of the light. Then pull out the 

cable with the plug from inside the light (see Figure 1-2).

Connect the cable from the PCB of the L-shaped connector (red plug) to the red plug of the 
light’s DIP switch. Then, connect the cable inside the L-shaped connector (white plug) to the 
light’s cable (white plug). Return all connected cables to their original positions. After installing 
the DIP switch cover, bracket, and upper cover of the light, use the joint piece to secure the 

L-shaped connector and the light fixture together (see Figure 3-4).

After securing the connected light fixture with the suspension wire, start connecting the next 
light. During assembly, only remove the end cap near the DIP switch, pull out the internal 
cables, and connect them (white plug to white plug, red plug to red plug). Then secure the light 

fixture and the L-shaped connector together using the joint piece (see Figure 5-6).

ملاحظة: بعد توصيل ما يصل إلى ١٦ وحدة إضاءة داخليًا، يمكنك توصيل كابل طاقة إضافي ومتابعة

Note: After internally connecting up to 16 Luminaires, you can connect an additional power 
cable and continue connecting 
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Lighting Fixture – X-Shaped Connector Installation Instructions X تعليمات تركيب وحدة الإضاءة مع الموصل على شكل حرف

1

2

3

بعــد تثبيــت وحــدة الإضــاءة المتصلــة بواســطة ســلك التعليــق، ابــدأ بتوصيــل وحــدة الإضــاءة التاليــة. عنــد 
التركيــب، يلــزم فقــط إزالــة غطــاء النهايــة القريــب مــن مفتــاح الـــDIP، وســحب الــكابلات الداخليــة، ثــم توصيلهــا 
(الموصــل الأبيــض مــع الموصــل الأبيــض، والموصــل الأحمــر مــع الموصــل الأحمــر). بعــد ذلــك، ثبّــت وحــدة 

الإضاءة والموصل على شكل حرف X باستخدام قطعة الوصلة (انظر الشكل ٥-٦).

قــم بتوصيــل الكابــل المتصــل بلوحــة الدائــرة المطبوعــة (PCB) للموصــل علــى شــكل حــرف X (الكابــل ذو 
الموصــل الأحمــر) مــع الموصــل الأحمــر لمفتــاح DIP للوحــدة. ثــم قــم بتوصيــل الكابــل الموجــود داخــل الموصــل 
علــى شــكل حــرف X (الموصــل الأبيــض) مــع كابــل الوحــدة (الموصــل الأبيــض). أعــد جميــع الــكابلات المتصلــة 
إلــى مواقعهــا الأصليــة، وبعــد تركيــب غطــاء مفتــاح الـــDIP والحامــل والغطــاء العلــوي للوحــدة، اســتخدم 

قطعة الوصلة لتثبيت الموصل على شكل حرف X والوحدة معًا (انظر الشكل ٣-٤).

حضّــر وحــدة إضــاءة واحــدة ومــوصلاً علــى شــكل حــرف X. قــم بإزالــة غطائــي النهايــة للموصــل، والغطــاء 
ــل المــزود بالموصــل مــن داخــل الوحــدة  ــم اســحب الكاب ــاح الـــDIP للوحــدة، ث ــوي، والحامــل، وغطــاء مفت العل

(انظر الشكل ١-٢).

Prepare one light fixture and one X-shaped connector. Remove the two end caps of the 
connector, the upper cover, the bracket, and the DIP switch cover of the light. Then pull out 

the cable with the plug from inside the light (see Figure 1-2).

Connect the cable from the PCB of the X-shaped connector (red plug) to the red plug of the 
light’s DIP switch. Then, connect the cable inside the X-shaped connector (white plug) to the 
light’s cable (white plug). Return all connected cables to their original positions. After installing 
the DIP switch cover, bracket, and upper cover of the light, use the joint piece to secure the 

X-shaped connector and the light fixture together (see Figure 3-4).

After securing the connected light fixture with the suspension wire, start connecting the next 
light. During assembly, only remove the end cap near the DIP switch, pull out the internal 
cables, and connect them (white plug to white plug, red plug to red plug). Then secure the light 

fixture and the X-shaped connector together using the joint piece (see Figure 5-6).

 Lighting Fixture – T-Shaped Connector Installation Instructions T تعليمات تركيب وحدة الإضاءة مع الموصل على شكل حرف

1

2

3

بعــد تثبيــت وحــدة الإضــاءة المتصلــة بواســطة ســلك التعليــق، ابــدأ بتوصيــل وحــدة الإضــاءة التاليــة. عنــد 
التركيــب، يلــزم فقــط إزالــة غطــاء النهايــة القريــب مــن مفتــاح الـــDIP، وســحب الــكابلات الداخليــة، ثــم توصيلهــا 
(الموصــل الأبيــض مــع الموصــل الأبيــض، والموصــل الأحمــر مــع الموصــل الأحمــر). بعــد ذلــك، ثبّــت وحــدة 

الإضاءة والموصل على شكل حرف T باستخدام قطعة الوصلة (انظر الشكل ٥-٦).

ملاحظة: بعد توصيل ما يصل إلى ١٦ وحدة إضاءة داخليًا، يمكنك توصيل كابل طاقة إضافي ومتابعة

ملاحظة: بعد توصيل ما يصل إلى ١٦ وحدة إضاءة داخليًا، يمكنك توصيل كابل طاقة إضافي ومتابعة

After securing the connected light fixture with the suspension wire, start connecting the next 
light. During assembly, only remove the end cap near the DIP switch, pull out the internal 
cables, and connect them (white plug to white plug, red plug to red plug). Then secure the 

light fixture and the T-shaped connector together using the joint piece (see Figure 5-6).  

Note: After internally connecting up to 16 Luminaires, you can connect an additional power 
cable and continue connecting 

Note: After internally connecting up to 16 Luminaires, you can connect an additional power 
cable and continue connecting 

قــم بتوصيــل الكابــل المتصــل بلوحــة الدائــرة المطبوعــة (PCB) للموصــل علــى شــكل حــرف T (الكابــل ذو 
الموصــل الأحمــر) مــع الموصــل الأحمــر لمفتــاح DIP للوحــدة. ثــم قــم بتوصيــل الكابــل الموجــود داخــل الموصــل 
علــى شــكل حــرف T (الموصــل الأبيــض) مــع كابــل الوحــدة (الموصــل الأبيــض). أعــد جميــع الــكابلات المتصلــة 
إلــى مواقعهــا الأصليــة، وبعــد تركيــب غطــاء مفتــاح الـــDIP والحامــل والغطــاء العلــوي للوحــدة، اســتخدم 

قطعة الوصلة لتثبيت الموصل على شكل حرف T والوحدة معًا (انظر الشكل ٣-٤).

Connect the cable from the PCB of the T-shaped connector (red plug) to the red plug of the 
light’s DIP switch. Then, connect the cable inside the T-shaped connector (white plug) to the 
light’s cable (white plug). Return all connected cables to their original positions. After installing 
the DIP switch cover, bracket, and upper cover of the light, use the joint piece to secure the 

T-shaped connector and the light fixture together (see Figure 3-4). 

حضّــر وحــدة إضــاءة واحــدة ومــوصلاً علــى شــكل حــرف T. قــم بإزالــة غطائــي النهايــة للموصــل، والغطــاء 
ــل المــزود بالموصــل مــن داخــل الوحــدة  ــم اســحب الكاب ــاح الـــDIP للوحــدة، ث ــوي، والحامــل، وغطــاء مفت العل

(انظر الشكل ١-٢).

Prepare one light fixture and one T-shaped connector. Remove the two end caps of the 
connector, the upper cover, the bracket, and the DIP switch cover of the light. Then pull out the 

cable with the plug from inside the light (see Figure 1-2).
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ــة، ولا يمكــن اســتخدامه • ــات العادي ــارة عــن ضــوء داخلــي مخصــص للبيئ هــذا المنتــج عب

في الظروف البيئية التالية

الأسقف التي لا يمكنها تحمل وزن وحدة الإضاءة-

الأماكن الرطبة، حيث تكون الرطوبة ≥٨٠٪.-

الأماكن التي تحتوي على غبار أو غازات تآكليه-

الأماكن التي تحتوي على عزل حراري في السقف-

منافذ أو فتحات التكييف الهوائي-

الأماكن الخارجية-

الأسقف المائلة أو غير المستوية-

الأماكن المعرضة لأشعة الشمس المباشرة-

الأماكن المعرضة للاهتزاز أو الصدمات-

يجــب التأكــد مــن أن فنــي التركيــب حاصــل علــى شــهادة مؤهلــة ذات صلــة لتفــادي أخطــار •

الحوادث الأمنية.

يتــم تشــغيل وحــدة الإضــاءة بواســطة تيــار متــردد ٢٢٠-٢٤٠فولــت، يُرجــى التأكــد مــن •

ذلك قبل التوصيل، ويُمنع توصيلها بشبكة كهربائية خارج هذا النطاق.

أو • التكييــف  أجهــزة  (مثــل  الأخــرى  الطاقــة  دوائــر  عــن  الإضــاءة  دوائــر  فصــل  يجــب 

المعدات الكهربائية عالية القدرة).

قبــل صيانــة أو تركيــب وحــدة الإنــارة، تأكــد مــن فصــل مصــدر التيــار الكهربائــي، وأن •

التوصــيلات صحيحــة قبل إعادة تشــغيل الكهرباء.

ــق، • ــي، الحري ــاً لخطــر الصعــق الكهربائ ــارة تجنب ــل وحــدة الإن يُرجــى عــدم تفكيــك أو تعدي

السقوط أو التعطل).

عنــد تشــغيل أو إطفــاء الإضــاءة، تكــون وحــدة الإنــارة فــي حالــة حــرارة مرتفعــة. لا تلمــس •

الوحدة.

لا تستخدم يديك المبللتين أثناء التشغيل.•

القــدرة الفعليــة لهــذا المنتــج تتــراوح بيــن ٩٠٪ إلــى ١١٠٪ مــن القــدرة الاســمية. •

(يجــب أخــذ قــدرة تحمــل تيــار الحمــل لأسلاك التوصيــل فــي الاعتبــار عنــد تنفيــذ 

التمديدات).

يجــب أن تكــون نقطــة التثبيــت فــي الســقف قــادرة علــى تحمــل وزن يزيــد عــن ٤ مــرات •

من وزن وحدة الإنارة. 

يجب ألا يتعارض استخدام هذه الوحدة مع أي لوائح خاصة بمكافحة الحرائق. •

مصــدر الضــوء فــي هــذه الوحــدة غيــر قابــل للاســتبدال مــن قبــل المســتخدم: يجــب أن •

ــل الخدمــة أو شــخص  ــل الشــركة المصنعــة أو وكي ــم اســتبدال مصــدر الضــوء مــن قب يت

مؤهل بشكل مماثل. (خطر تعطل المنتج).

فــي حــال ملاحظــة ظــروف غيــر طبيعيــة مثــل الدخــان أو الرائحــة، يُرجــى فصــل التيــار •

الكهربائي فوراً والتواصل مع شركة الإنشاء. (خطر الحريق).

WARNING: تحذيرات:

Additional Notes:                                                                       : ملاحظات إضافية

How can we adjust the power and color temperature (CCT)? كيف يمكن ضبط مستوى القدرة ودرجة حرارة اللون؟

• This product is an indoor special light for common environment, the 

following environmental conditions cannot be used 

- Ceilings that cannot support the weight of the fixture

- Humid place, humidity >_80% RH

- Places which with dust, corrosive gases occur

- Place for thermal insulation on the ceiling

- At the air conditioning vent or air vent

- Outdoor

- Sloping. Bump ceiling

- Place of direct sunlight

- Place of shock

• Ensure that the installation is carried out by a qualified technician holding 

the relevant certification.

• The Lights are driven by AC220-240V, please confirm Before wiring, it is 

forbidden to access the power grid outside the voltage range.

• Separate wiring for lighting circuits and other power circuits (such as air 

conditioners or high-power electric equipment)

• Before maintenance and installation of the light, make sure that the power supply has 

been cut off and the wiring is correct before turning on the power.

• Please do not disassemble or modify the lights  (risk of electric shock, fire, 

drop, failure)

• When the lighting is on and off, the Luminaire is in ahigh temperature 

state. Do not touch the light. (Risk of burns)

• Do not operate with wet hands. (Risk of electricity shock)

• The actual power of this product is between 90% -110% of the nominal 

power. (Construction wiring needs to consider the load current carrying 

capacity of the wire)

• The stress point on the ceiling of the light installation area must be more 

than 4 times the weight of the Luminaire. 

• The use of this Luminaire must not violate any fire regulations. (Risk of fire)

• Non-user replacement light source: The light source in this fixture should be 

replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified 

person. (Risk of product failure)

• If you notice abnormal conditions such as smoke or odor, please cut off the power 

immediately and consult the construction company. (Risk of fire).

قم بضبط درجة حرارة اللون (CCT) للوحدة عن طريق تحريك مفتاح 
DIP وفقًا لاتجاه السهم المشار إليه.

Adjust the CCT level of the fixture by moving the DIP switch 
according to the arrow marked direction.

WW NW CW

3000K 4000K 5000K

 DIP قم بضبط مستوى الطاقة للوحدة عن طريق تحريك مفتاح
وفقًا لاتجاه السهم المشار إليه.

Linear 

24W 32W 40W

Adjust the power level of the fixture by moving the DIP switch according to the arrow 
marked direction.


